
  

               

 

 

DRAFT CONTRACT 

 

CONTRACT 

№………………/………………. 

 

Today, ...................... 2020 in. ……………. between:  

 

Trust for Social Achievement Foundation with an address Sofia, bul. Patriarh Evtimiy 64, UIC 

176356758, represented by Sarah Perrine as an Executive Director, called TSA hereafter 

 

and 

 

 ………………………………………………, with an address ………………………, called 

Contractor hereafter, in regards to a selection following a public announcement and Decision № 

………../…………2020 for a selection of a Contractor, this contract with the following subject is 

concluded: COMPUTER LITERACY TRAINING WITHIN FIND YOUR WAY TO THE 

WORLD OF WORK PROJECT, FUNDED BY THE FINANCIAL MECHANISM OF THE 

EUROPEAN ECONOMIC AREA WITHIN THE FRAMEWORK OF THE YOUTH 

EMPLOYMENT PROGRAM WHICH INCLUDES CONTRIBUTIONS FROM 

ICELAND, LICHTENSTEIN, AND NORWAY AIMING TO PROMOTE QUALITY 

EMPLOYMENT WHICH REDUCES THE SOCIAL AND ECONOMIC INEQUALITY 

AMONG YOUTH IN EUROPE AND TO CONTRIBUTE TO THE CREATION OF A 

GREEN, COMPETITIVE AND INCLUSIVE EUROPE, WITH A CONTRACT NUMBER 

№2017-1-027 

 

І. SUBJECT OF THE CONTRACT 

 

Article 1 (1) TSA assigns and the Contractor accepts, for a renumeration, to conduct computer 

literacy trainings under the first steps for professional development, in accordance with the 

provisions of this contract, the technical and monetary proposal of the Contractor, as well as with 

the Technical Specification of TSA, all of which are an integral part of the contract.  

 (2) The services specified in par. 1 include the activities described in the Technical Specification; 

they are an integral part of the contract. 

(3) For the sake of brevity, the subject of this contract under par. 1 shall be called “services”. 

(4) During the execution of the contract, the requirements of the current national and European 

legislations, the acts in the field of the European Structural and Investment Funds, and the rules of 

the Youth Employment Program within the Financial Mechanism of the European Economic Area 

should be observed and upheld.  

 

 

II. PRICE AND PAYMENT CONDITIONS 

 

 



  

Article 2 (1) The price of the services subject to this contract for conducting computer 

literacy trainings per 1 participant amounts to ………………………………. BGN excluding 

VAT, according to the offer of the Contractor.  

(2) The total price of the service amounts is …………………………… 

(…………………………………..) BGN excluding VAT and …………………………. 

(………………………………) BGN including VAT. 

 

 (3) The price of the contract is defined according to the Contractor’s offer and includes all 

of the expenses of the Contractor for the execution of this contract. 

(4) The payment for the individual services rendered under the contract shall be made within 

30 days of the submission of the protocols of transmission and reception and the protocols of 

service delivery which shall be signed bilaterally between TSA and the Contractor after a duly 

issued invoice has been given to TSA, 

 (5) The payment shall be made in BGN, via a wire transfer, to the bank of the Contractor:  

IBAN..……………… BIC…………..…… Bank…………..………….. Branch………………… 

(5) The Contractor must notify TSA of any changes to the aforementioned bank account, 

headquarters and management address or permanent address within 5 (five) days from the 

change. 

 

III. RIGHT AND OBLIGATION OF THE PARTIES 

 

Article 3 The Contractor is obliged: 

 

1. Tо execute the subject of this contract according to the scope and description of the 

activities specified in the Technical Specification, by performing all of them qualitatively, within 

the period described in this contract and in accordance with the technical and monetary proposal, 

which is an integral part of this contract.  

2. To provide information regarding the progress made upon a request by TSA and to inform 

TSA, in writing, of any difficulties that may impede the achievement of the desired results 

encountered during the execution of the contract and the measures taken for their correction.  

3. To not use, including for personal purposes of third-party disclosures, any information 

that was acquired upon the conclusion of this contract or during its execution. 

4. To prepare reports for the delivery of the services described in this contract.  

5. To prepare accurate documentation which reflect the performance of the contract 

regularly. 

6. To provide TSA with access to the documentation related with the execution of the 

contract upon request and to provide the competent authorities technical and financial documents 

upon request. 

7. To fulfill the requirements of TSA, expressed in case of the acceptance of this contract, 

and to eliminate deficiencies by the deadline given by TSA. 

 

 

Article 4 The Contractor is obliged to coordinate all its legally binding decisions and those 

which lead to or could incur expenses for TSA with TSA. The Contractor is obliged to follow the 

principles of equality and non-discrimination and to not impair the generally accepted moral values 

when executing this contract. 



  

 

Article 5 The Contractor has the right:  

1. To request the acceptance of the execution of this contract in accordance with its terms 

from TSA;  

2. To receive the renumeration described in this contract within the specified terms and 

conditions upon an accurate and timely completion of the procedure. 

3. To request the necessary assistance for the provision of the services, including the 

necessary documentations and information, from TSA. 

 

Article 6 TSA is obliged to:   

 

1. To assist the Contractor in the fulfilment of the obligations under this contract within its 

competence, by providing  all the information upon request in due time.  

2. To accept the Contractor’s execution of this contract in accordance with its terms. 

3. To pay the due price in the manner and under the terms of this contract. 

4. To notify the Contractor of any changes which regard the execution of this contract. 

 

Article 7 TSA has the right:  

 

1. To a qualitative provision of the services described in Art. 1 Par. 1 of this contract, with 

no deviations from the terms of this contract and the Technical Proposal (Appendix 2), in the 

defined terms.  

2. To exercise control over the execution of the contract at all times, without interfering with 

the Contractor. 

3. To provide written and verbal instructions and recommendation regarding the execution 

of this contract; to provide the Contractor with instructions regarding the services subject to this 

contract through the persons authorized; to request the fixing of various aspects of the services in 

the cases in which they do not meet the requirements, they are incomplete, or they do not achieve 

the results according to the Technical Specification.  

4. To make changes, in coordination with the Contractor, to the schedule specified in the 

Technical Specification. 

5. To make a request for changes in case of non-compliance with the terms of this contract. 

6. To receive information on the course of implementation of this contract.  

 

 

 

Article 8 The acceptance of the activities under this contract shall be certified by reports, 

prepared by the Contractor and approved through the acceptance protocols, on the implementation 

of the individual trainings included in the contract. 

 

IV.  TERMS AND CONDITIONS FOR THE EXECUTION OF THE CONTRACT  

 

Article 9 (1) This contract is valid from the date if its conclusion to the deadline for the 

provision of the contract activities (28.02.2022). The individual computer literacy trainings subject 



  

to this contract are conducted according to the indicative timetable for the implementation of the 

activities, upon request by TSA.  

 

(2) The location in which the services shall be provided on the territory of the Republic of Bulgaria 

are the cities of Sofia, Sliven, and Plovdiv and/or Pazardzhik.  

 

  

 

V. CONFLICTS OF INTEREST 

 

Article 10 The Contractor is obliged to take all the necessary measures to avoid conflicts of 

interest, as well as to immediately notify TSA of any circumstances that causes or may cause such 

conflict. Conflict of interest, for the purposes of this contract, is defined by the following: "... a 

conflict of interest arises when the Contractor has a private interest which may affect the impartial 

and objective exercise of his or her powers or obligations under this contract.". 

 

 

VІ. CONFIDENTIALITY 

 

Article 11 (1) The Contractor and TSA shall tread any information, acquired during and/or 

in connection with the execution of this contract, as confidential.  

(2) The Contractor shall not disclose, in any way and in any form whatsoever, the contract 

or part thereof and any information related to its execution, without first obtaining the written 

consent of TSA.  

(3) TSA guarantees confidentiality in the use of the documents and materials provided by 

the Contractor. It shall not provide them to third parties which are not authorized to conduct 

inspections according to the national legislation and/or the contract.  

 

VІI. FINES 

 

Article 12 (1) The Contractor shall pay a fine of up to 10% (ten percent) of the cost of the 

respective training in case of a low-quality or untimely fulfilment of the obligations under this 

contract.   

(2) In the event of a delay in the fulfilment of the obligation to pay the contract price, TSA 

shall pay the Contractor a penalty of 0.1% (zero point one percent) of the value of the contractual 

payment due for each delayed day, but not more than 10% (ten percent) of the contract price.   

  

 

 VIII. FORCE MAJEURE 

 

Article 13 The parties shall be released from liability for failure to fulfill their obligations 

when the failure is due to force majeure. Neither party may invoke force majeure unless it has been 

delayed and has not informed the other party of its occurrence. 

Article 14 The party affected by force majeure shall take all reasonable measures to 

minimize the damage and loss caused by it, and shall notify the other party, in writing, of the 

occurrence of force majeure immediately.  



  

Article 15 The fulfilment of the obligations shall be suspended for the duration of the force 

majeure. 

Article 16 No force majeure may be invoked by a party whose negligence, deliberate acts, 

or omissions have led to the impossibility of executing the contract. 

 

IХ.  TERMIANTION OF THE CONTRACT  

 

Article 17 This contract shall be terminated:  

1. by mutual consent, expressed in writing;  

2. in case of an early termination of the project or a lack of funding; 

3. with its execution or with the expiration of the term for which is was concluded; 

4. when its execution becomes impossible for a reason neither party is responsible for; 

5. in a case of culpable default of one of the parties with a 15-day written notice to the 

faulty party; 

6. in the case of irregularities or conflicts of interest found, by a unilateral written notice 

from TSA to the Contractor. 

 

Article 18 (1) TSA may terminate the contract with no prior notice if the Contractor does 

not oblige to the aforementioned requirements; 

(2) TSA may terminate the contract unilaterally with one month’s notice, without any due 

penalties, indemnities, and additional justification. The terminations shall have an effect after the 

financial relations between the parties, for the provided services, have been settled. 

  

Х. AMENDMENTS TO THE CONTRACT 

 

Article 19 This contract may be amended only on the grounds set out in Decree No 118 of 

20 May 2014 on the terms and conditions for designation of a contractor by a beneficiary of a grant 

from the EEA Financial Mechanism, Norwegian Financial Mechanism, Asylum, Migration and 

Integration Fund, and the Homeland Security Fund. 

 

ХI. GENERAL TERMS 

 

Article 20 Each party is required to notify the other party immediately when changing its 

address and bank accounts. 

Article 21 This contract will be applied and interpreted in accordance with Bulgarian law. 

The parties agree that the settlement of disputes related to the implementation and interpretation 

of this contract will be under the jurisdiction of the Bulgarian courts. 

 

ХII. COMMUNICATION BETWEEN THE PARTIES 

 

Article 22 The parties shall designate their contact and monitoring representatives for the 

implementation of the contract as follows:  

 

For the Contracting Authority 

 

Trust for Social Achievement Foundation 



  

Address: Sofia, ul. Han Asparuh 22 

Telephone number: +359 2 426 9240: +359 2 424 6680 

Contact person: Mariya Metodieva 

E-mail: mmetodieva@tsa-bulgaria.org 

 

For the Contractor: 

 

Names: 

Address: 

Telephone number: 

E-mail: 

 

 

This contract is drawn up and signed in four identical copies – three for TSA and one for the 

Contractor. 

 

The following appendices are an integral part of this contract:  

Appendix № 1 – Technical Specification; 

Appendix № 2 – Contractor’s Offer. 

 

 

CONTRACTING AUTHORITY                    CONTRACTOR  

/signature, name and position, stamp/                        /signature, name and position, stamp/ 
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